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النقــاش  يتفــكك  حيــث  بالمعلومــات،  مشــبع  مجتمــع  في 
ــا،  ــتثمر مادي ــا وتُسُ وتتضــارب الآراء، وحيــث تُلُتقــط عواطفن
يتــم إعــادة اكتشــاف فضــاءات الاســتماع، التــي جعــل منهــا 
مهرجان "أمواج" رهانا له: إعادة تعلم كيفية السماع، التحاور 

والانتبــاه.

من 4 إلى 7 دجنبر 2025 بالدار البيضاء، يحتفي المهرجان 
بالقصص الصوتية بجميع أشكالها، حيث يمتزج 

البودكاست، الموسيقى، الإبداعات الإذاعية، التركيبات 
والحفلات الموسيقية في جو جماعي حافل من أجل سرد 
قصة العالم بطريقة مختلفة. خمسون صوتا - صحفيون، 

فنانون ومبدعو البودكاست، مغاربة وفرنسيون - 
سيشاركون الجمهور نشاط ودينامية إبداعاتهم.

عــرف مهرجــان "أمــواج"، الــذي كان ثمــرة تعــاون بيــن المعهــد 
 "Les Bonnes Ondes" اســتوديو  بالمغــرب،  الفرنســي 
وجمعيــة "Longueur d’Ondes"، النــور انطلاقــا مــن قناعــة 
بسيطة: الصوت يجمع الناس، يريح النفوس ويبرز القصص 
التــي لــم نعــد نســمعها. إنــه مــادة حيــة، تعيــد الثقــة، وتبنــي 

الجســور بيــن الأجيــال والمتخــيلات.

يجعــل هــذا المهرجــان، الــذي ينــدرج ضمــن الموســم الثقــافي 
للمعهــد الفرنســي بالمغــرب "جي.ل.يــوم J-Lioum" الموجــه 
بشــكل خــاص لفائــدة الشــباب، مــن الاســتماع فــعلا تعليميــا 
وتثقيفيا. كما تدعو التكوينات، اللقاءات والورشات الموجهة 
الصــوت  إلى الإصغــاء وإيجــاد  الناشــئ  للــطلاب والجمهــور 

الخــاص بهــم والتعبيــر عنــه.

مرحبــا بكــم في مهرجــان "أمواج". معا، لنجعل قصصنا تنبض 
بالحياة.

مرحبا بكم في 
الدورة الثانية 
من "أمواج"، 

مهرجان 
البودكاست، 

الراديو والإبداع 
الصوتي.



Dans une société saturée d’informations, 
où le débat se fragmente et les opinions se 
polarisent, où nos émotions sont captées 
et monétisées, des espaces d’écoute se 
réinventent. Le Festival Amwaj en fait le 
pari : réapprendre à entendre, à dialoguer, 
à prêter attention.

Du 4 au 7 décembre 2025 à Casablanca, 
le festival célèbre les récits sonores sous 
toutes leurs formes. Podcasts, musique, 
créations radiophoniques, installations 
et concerts se mêlent dans un grand 
souffle collectif pour raconter le monde 
autrement. Cinquante voix - journalistes, 
artistes, créateurs de podcasts, Marocains 
et Français - partageront la vitalité de leurs 
créations avec le public.

Né de la complicité entre l’Institut 
Français du Maroc, le studio Les Bonnes 
Ondes et l’association Longueur d’Ondes, 
Amwaj part d’une conviction simple : le 
son rassemble, apaise et fait émerger les 
histoires que l’on n’entend plus. C’est une 
matière vivante, qui redonne confiance, qui 
crée des ponts entre les générations et les 
imaginaires.

Porté par l’énergie de la Saison Culturelle 
de l’Institut français du Maroc J-Lioum 
dédiée à la jeunesse, le festival fait de 
l’écoute un geste d’éducation et de 
transmission. Formations, rencontres, 
ateliers pour les étudiants et le jeune 
public invitent à tendre l’oreille, à trouver 
et à poser sa voix.  

Bienvenue au Festival Amwaj.  
Faisons vibrer ensemble nos histoires.

Bienvenue à la 
deuxième édition 
du Festival 
Amwaj أمواج,  
dédié aux 
podcasts,  
à la radio  
et à la création 
sonore. 



4

18
h3

0 
- g

al
er

ie

EXPOSITION : ENTRE NOS MAINS

Badr El Hammami
Du 4 décembre 2025 au 31 janvier 2026

Entre nos mains est une installation sonore immersive et 
une exposition photo où 15 micros diffusent récits, chants 
et souvenirs. Suspendus comme des murmures, ils invitent 
à une écoute intime et sensorielle des mémoires croisées, 
entre voix, images et fragments du quotidien.

Dans le cadre de son installation, Badr El Hammami vous 
invite aussi à participer le 6 décembre à 18h (jardin) à un 
atelier de collecte d’histoires autour d’objets en lien avec 
la culture amazighe. 

(+ d’infos p.16)

 "ENTRE NOS MAINS" : معرض
لبدر الحمامي

من 4 دجنبر 2025 إلى 31 يناير 2026

يعد "ENTRE NOS MAINS" تركيبا صوتيا غامرا ومعرض صور فوتوغرافية، 
هــذه  تدعــو  وذكريــات.  أناشــيد  ميكروفونــا قصصــا،   15 مــن خلالــه  يبــث 
الميكروفونــات، المعلقــة كالهمســات، إلى اســتماع داخلــي وحســي للذكريــات 

المتداخلــة، بيــن الأصــوات، الصــور ومخلفــات الحيــاة اليوميــة.

ــى  ــدر الحمامــي للمشــاركة، يــوم 6 دجنبــر عل في إطــار تركيبــه الصــوتي، يدعوكــم ب
الســاعة 6:00 مســاء )بحديقــة المعهــد(، في ورشــة لجمــع القصــص حــول عناصــر 

مرتبطــة بالثقافــة الأمازيغيــة. 

)المزيد من المعلومات ص.16(
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Ouverture officielle

ÉCHOS DU MOYEN-ORIENT
Omar Ouahmane (Radio France), 
Pascale Bourgaux (TV5 Monde)
Modération : Hicham Houdaïfa (En Toutes Lettres)

Palestine, Israël, Syrie, Liban, Iran... Deux grands reporters et 
spécialistes du terrain racontent le quotidien de leur métier 
dans un contexte géopolitique en crise et décryptent les 
bouleversements en cours dans la région du Moyen-Orient.

"أصداء الشرق الأوسط"
)TV5 Monde( باسكال بورغو ،)عمر أواحمان )راديو فرنسا

)En Toutes Lettres( من تسيير: هشام حذيفة

فلسطين، إسرائيل، سوريا، لبنان، إيران... يروي مراسلان بارزان ومتخصصان 
في الميدان يوميات عملهما في سياق جيوسياسي متأزم، ويحللان الاضطرابات 

الجارية في منطقة الشرق الأوسط.

JEUDI  
4 DÉC
INSTITUT FRANÇAIS À CASABLANCA

Vernissage



5

15
h-

16
h 

ja
rd

in

KRASSA : LE POUVOIR COGNITIF DU RÉCIT
Younès Lazrak (Jawjab), Abla Alaoui Soce
Enregistrement public

Diplômée d’Harvard et de Princeton, spécialisée en 
neurosciences sociales et cognition, Abla Alaoui Soce 
étudie l’impact des histoires sur notre perception du 
monde. Elle répond aux questions de Younès Lazrak dans 
ce nouvel épisode de Krassa.

"كراسة": القدرة الإدراكية للقصة
يونس الأزرق )Jawjab(، عبلة العلوي الصوصي

تسجيل بحضور الجمهور

وبرينســتون  هارفــارد  جامعتــي  خريجــة  الصوصــي،  العلــوي  عبلــة  تــدرس 
والمتخصصــة في العلــوم العصبيــة الاجتماعيــة والاســتعرافية، تأثير القصص 
علــى إدراكنــا للعالــم. مــن خلال هــذه الحلقة الجديدة من "كراســة" تجيب على 

أســئلة يونــس الأزرق.
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LIVE MUSIC & TALK :  
LES COMPOSITRICES OUBLIÉES 
Ilona Dip, Mehdi El Kindi (Les Bonnes Ondes)
Enregistrement public

Pour célébrer les compositrices de musique classique 
oubliées, la pianiste Ilona Dip offre une performance live 
exclusive et raconte son travail de création au micro de 
Mehdi El Kindi. 

"LIVE MUSIC & TALK": المؤلفات الموسيقيات المنسيات 
)"Les Bonnes Ondes"( إيلونا ديب، مهدي الكندي

تسجيل بحضور الجمهور

للاحتفــاء بالمؤلفــات الموســيقيات الكلاســيكيات المنســيات، تقــدم عازفــة 
البيانــو إيلونــا ديــب عرضــا حيــا حصريــا وتتحــدث عــن عملهــا الإبداعــي في حوار 

مــع مهــدي الكندي.

VENDREDI  
5 DÉC
INSTITUT FRANÇAIS À CASABLANCA
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NOTA BENE OU BINEK :  
RÉCITS DES IDENTITÉS MAROCAINES
Hanane Harrath (2M), Nadia Slimani (Na3na3 podcast)
Animation : Nabil Skily (Nota Bene ou Binek)
Enregistrement public

Comment les voix s’unissent-elles pour raconter au  
présent la complexité des héritages culturels et 
intergénérationnels ? Cet épisode de Nota Bene ou Binek 
interroge ce qui constitue le récit des identités marocaines 
au Maroc et au-delà. 

"نوطة بيني و بينيك": سرديات الهُُويات المغربية
 )Na3na3 2(، نادية سليماني )بودكاستM( حنان الحراث

من تقديم: نبيل سكيلي )نوطة بيني و بينيك(
تسجيل بحضور الجمهور

الثقــافي  التــراث  تعقيــد  الحاضــر  الوقــت  في  لتــروي  الأصــوات  تتحــد  كيــف 
والاجتماعــي بيــن الأجيــال؟ تســائل هــذه الحلقــة مــن "نوطــة بينــي و بينيــك" 

ســرديات الهويــات المغربيــة في المغــرب وخارجــه.
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LE MAGHREB ET LES ONDES :  
UNE HISTOIRE RADIOPHONIQUE
Hajer Ben Boubaker (France Culture)
Modération : Hanane Harrath (2M)

De l’arrivée des premiers postes dans les années 1920 jusqu’à 
la décolonisation, quel rôle le premier média de masse a-t-il 
joué au Maghreb ? Entre archives et témoignages, retour sur 
une histoire de la région au XXème siècle par le prisme de 
la radio et du son.

المغرب العربي وموجات الراديو: تاريخ إذاعي
)France Culture( هاجر بن بوبكر
)2M( من تسيير: حنان الحراث

منــذ ظهــور أجهــزة الراديــو الأولى في عشــرينيات القــرن الماضــي وإلى غايــة فترة 
إنهــاء الاســتعمار، مــا هــو الــدور الــذي لعبتــه أول وســيلة إعلاميــة في المغــرب 
العــربي؟ بيــن الأرشــيفات والشــهادات، عــودة إلى تاريــخ المنطقــة في القــرن 

العشــرين مــن منظــور الراديــو والصــوت.
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MÉMOIRES D’UN CONTINENT :  
RACONTER LES HISTOIRES AFRICAINES
Réda Allali (Radio Maarif), Elgas (RFI)
Enregistrement public

Radio Maarif invite Elgas pour comprendre comment 
l’Histoire africaine se raconte aujourd’hui à travers les voix, 
récits et sons qui font entendre autrement la mémoire du 
continent.

مذكرات قارة: سرد للتاريخ الإفريقي
)RFI( إلغاس ،)رضى علالي )راديو معاريف

تسجيل بحضور الجمهور

يســتضيف راديــو معاريــف إلغاس من أجــل فهم كيف يحكى التاريخ الإفريقي 
اليــوم مــن خلال الأصــوات، الروايــات والموجــات التــي تعبــر عــن ذاكــرة القــارة 

بطريقــة مختلفة.

VENDREDI  
5 DÉC
INSTITUT FRANÇAIS À CASABLANCA
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LES FABULEUSES HISTOIRES DU DOUDOU
Zoé Varier & Elodie Fiat (France Inter),  
Noureddine Benallouche 

Ce spectacle jeune public (2 à 6 ans) invite à découvrir 
les émotions des tout-petits à travers les aventures d’un 
doudou “tout fou”. Inspirées du quotidien et de l’imaginaire 
des enfants, ces histoires musicales aident petits et grands 
à grandir ensemble.

"LES FABULEUSES HISTOIRES DU DOUDOU" عرض

زوي فاريي وإيلودي فيات )France Inter(، نور الدين بنعلوش 

يدعــو هــذا العــرض المخصــص للجمهــور الناشــئ )مــن 2 إلى 6 ســنوات( إلى 
اكتشاف عواطف الصغار من خلال مغامرات دمية "مجنونة". مستوحاة من 
الحيــاة اليوميــة وخيــال الأطفــال، تســاعد هــذه القصــص الموســيقية الصغــار 

والكبــار علــى النمــو معا.
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FABRIQUER UN PODCAST DE A À Z
Christophe Payet (Sonique), Hamza Chioua (Radio Maarif), 
Yasmine Mahjoubi (Les Bonnes Ondes) 
Modération : Jaïs Lazrak (Tassaout Media)

Trois professionnels dévoilent les coulisses de la création 
d’un podcast, de l’idée à la mise en son. Comment passer 
d’une simple idée à un récit réussi ? Un décryptage des 
méthodes de production, de la sélection des voix au 
rythme du montage.

إعداد بودكاست من الألف إلى الياء
 كريستوف بايي )Sonique(، حمزة الشيوة )راديو معاريف(، ياسمين محجوبي 

 )Les Bonnes Ondes(
)Tassaout Media( من تسيير: جايس الأزرق

يكشــف ثلاثة مهنيون عن كواليس إعداد بودكاســت، من الفكرة إلى التســجيل 
الصــوتي. كيــف يمكــن تحويــل فكــرة بســيطة إلى قصة ناجحة؟ تحليل لأســاليب 

الإنتــاج، مــن اختيار الأصــوات إلى وتيرة المونتاج.
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9ADDAT x MACHI ROJOLA :  
PARLER POUR TRANSFORMER,  
LE GENRE AU MICRO
Oumayma Ajarrai (9addat),  
Soufiane Hennani (Machi Rojola)
Enregistrement public

Pour Oumayma Ajarrai et Soufiane Hennani, le podcast 
représente un espace privilégié pour déconstruire les 
questions de genre. Dans cet épisode croisé, ils reviennent 
sur les motivations, les défis et les perspectives futures du 
podcast comme moteur de changements au Maroc.

 :"MACHI ROJOLA" * "9ADDAT" 
التحدث من أجل التغيير، النوع على الميكروفون

)Machi Rojola( سفيان هناني ،)9ADDAT( أميمة أجراي
تسجيل بحضور الجمهور

بالنســبة لأميمــة أجــراي وســفيان هنــاني، يمثــل البودكاســت مســاحة متميــزة 
الدوافــع،  إلى  يعــودان  المشــتركة،  الحلقــة  هــذه  في  النــوع.  لتفكيــك قضايــا 
التحديــات والآفــاق المســتقبلية للبودكاســت كقوة دافعــة للتغيير في المغرب.
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L’ORALITÉ COMME OEUVRE :  
QUAND LA VOIX DEVIENT MATIÈRE
Abdellah Hassak (Guedra Guedra),  
Badr El Hammami, Laila Hida (Galerie le 18, Marrakech)
Modération : Loubna Serraj

L’oralité devient œuvre lorsqu’elle dépasse le récit pour 
se faire matière, espace et expérience. Entre silences, 
fréquences et paysages acoustiques, le langage sonore 
s’intègre à la création plastique pour transformer notre 
perception du réel et donne une résonance toute 
particulière aux voix minoritaires.

الشفهية كعمل فني: عندما يصبح الصوت مادة
 عبد الله حساك )Guedra Guedra(، بدر الحمامي، ليلى هيدا

 )"Galerie le 18"، مراكش(
من تسيير: لبنى السراج

ــة لتصبــح مــادة، مســاحة  ــا عندمــا تتجــاوز الرواي تصبــح الشــفهية عــملا فني
وتجربة. بين الصمت، الترددات والمشــاهد الســمعية، تندمج اللغة الصوتية 
في الإبــداع التشــكيلي لتحويــل إدراكنــا للواقــع وإعطــاء صــدى خــاص للأصوات 

الأقلية.
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RACONTER LE RÉEL AVEC LES PIEDS SUR TERRE 
RENCONTRE AVEC SONIA KRONLUND
Sonia Kronlund (France Culture)
Modération : Delphine Saltel (Arte Radio)

Figure emblématique de France Culture, Sonia Kronlund 
revient sur les secrets de fabrication de l’émission culte Les 
Pieds sur Terre et révèle comment transformer le quotidien 
en une forme captivante de documentaire sonore.

"LES PIEDS SUR TERRE" سرد الواقع مع 
لقاء مع سونيا كرونلاند
)France Culture( سونيا كرونلاند

)Arte Radio( من تسيير: دلفين سالتيل

 ،"France Culture" إذاعــة  في  البــارزة  الشــخصية  ســونيا كرونلانــد،  تعــود 
لتكشف عن أسرار صناعة البرنامج الشهير "Les Pieds sur Terre" وتوضح 
كيفيــة تحويــل الحيــاة اليوميــة إلى شــكل مثيــر مــن أشــكال الوثائقــي الصــوتي.
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MURMURES DU VIVANT :  
L’ÉCOUTE COMME ÉCOLOGIE
Fayçal Lahrouchi (NBTA House), Delphine Saltel (Arte 
Radio), Dounia Mseffer (Les Bonnes Ondes) 
Modération : Kenza Sefrioui (En Toutes Lettres)

Comment le média de l’intime et de l’invisible peut-il 
nous reconnecter à l’environnement qui nous entoure ? 
Entre approche documentaire, journalistique, artistique et 
culturelle, cette rencontre interroge le son comme vecteur 
de transmission collectif orienté vers la préservation du 
vivant. 

همسات الأحياء: الاستماع كعلم بيئي
فيصل لهروشي )NBTA House(، دلفين سالتيل )Arte Radio(، دنيا مسفر 

 )Les Bonnes Ondes(
)En Toutes Lettres( من تسيير: كنزة الصفريوي

كيــف يمكــن للبودكاســت أن يعيــد ربطنــا بالبيئــة المحيطــة بنــا؟ بيــن المقاربــة 
الوثائقيــة، الصحفيــة، الفنيــة والثقافيــة، يســائل هــذا اللقــاء الصــوت كرافعــة 

جماعيــة موجهــة نحــو الحفــاظ علــى الأحيــاء.
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DÉFAIRE LES SILENCES :  
ÊTRE NOIR EN AFRIQUE DU NORD
M’barek Bouhchichi, Nawal Benali (Y’a ça chez nous)
Modération : Laila Hida (Galerie le 18, Marrakech)

Ce débat explore l’Histoire des communautés noires 
au Maghreb, leur place, leurs récits et les mécaniques 
d’invisibilisation qui contribuent à façonner une certaine 
circulation des corps et des imaginaires dans la région.

كسر حاجز الصمت: أن تكون أسود في شمال إفريقيا
)Y’a ça chez nous( مبارك بوحشيشي، نوال بن علي

من تسيير: ليلى هيدا )Galerie le 18، مراكش(

يستكشــف هــذا النقــاش تاريــخ المجتمعــات الســوداء في المغــرب العــربي، 
مكانتها، رواياتها وآليات مواراتها التي تساهم في تشكيل نوع معين من تنقل 

الأجســاد والمتخيــل في المنطقــة.

18
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CULTURES DE LA FÊTE ET MUSIQUES 
POPULAIRES : DU CLUB AU PODCAST
Christophe Payet (Sonique), David Commeillas (Arte 
Radio), Chama Tahiri (N.O.W), Abdellah Hassak (Guedra 
Guedra)
Modération : Mehdi El Kindi (Les Bonnes Ondes)

De la foule en transe d’un festival aux confidences 
murmurées d’un podcast, que se passe-t-il lorsque 
l’écoute collective du club se mêle à l’écoute intime au 
casque ? Retour sur la manière dont ces pratiques insufflent 
ensemble les cultures d’aujourd’hui. 

 ثقافات الاحتفال والموسيقى الشعبية:
 من النادي إلى البودكاست

كريستوف بايي )Sonique(، دافيد كوميلاس )Arte Radio(، شامة طاهري 
)Guedra Guedra( عبد الله حساك ،)N.O.W(
)Les Bonnes Ondes( من تسيير: مهدي الكندي

مــن جماهيــر مهرجــان في حالــة مــن النشــوة إلى أســرار يهمــس بهــا البودكاســت، 
ماذا يحدث عندما يختلط الاســتماع الجماعي في النادي بالاســتماع الشــخصي 
من خلال سماعات الرأس؟ عودة إلى الطريقة التي تغذي بها هذه الممارسات 

ثقافات اليوم.

21h-22h théâtre 121

AⵣMⵣ  
AHWACH BNAT LOUZ  
& RASKAS

CONCERT

Azmz, « air du temps » 
en amazigh, est une 
performance musicale 
et visuelle qui réunit la 
troupe féminine Ahwach 
Bnat Louz, pionnière du 
genre à Tafraout, et le duo 
Raskas, figure de la scène 
électronique expérimentale 
casablancaise. Ensemble, 
ils tissent un dialogue 
hypnotique entre rythmes 
pentatoniques, chœurs 
traditionnels, textures 
synthétiques et basslines 
viscérales.

Une production Tekchbila.

تعد "أزمز"، التي تعني "روح العصر" 
باللغة الأمازيغية، عرضا موسيقيا 
وبصريا يجمع بين فرقة أحواش 
بنات اللوز النسائية، الرائدة في 

هذا النوع الموسيقي في تافراوت، 
والثنائي راسكاس، أحد أبرز الفرق 
في المشهد الإلكتروني التجريبي 
في الدار البيضاء. معا، ينسجون 
حوارا ساحرا بين إيقاعات المقام 

الخماسي، الكورال التقليدي، 
الأنسجة الاصطناعية وخطوط 

الباس العميقة.

."Tekchbila" إنتاج
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LE SOUFISME, UNE HISTOIRE 
PANAFRICAINE DE FÈS À TOMBOUCTOU

Elgas (RFI)
Enregistrement public. 

Sur inscription : contact@lesbonnesondes.ma 

Le soufisme est un lien permanent entre l’Afrique du Nord 
et celle du Sud. Des deux côtés du Sahara qui ne fut jamais 
une frontière mais bien un extraordinaire carrefour de 
redistribution de cultures, d’échanges et d’influences, les 
routes convoyèrent des trésors encore vivants. 

الصوفية، تاريخ بين-إفريقي من فاس إلى تمبكتو
)RFI( إلغاس

تسجيل صوتي بحضور الجمهور.

 contact@lesbonnesondes.ma :يرجى التسجيل على الرابط 

تعتبــر الصوفيــة رابطــا دائمــا بيــن شــمال إفريقيــا وجنوبهــا. علــى ضفتــي 
الصحــراء، التــي لــم تكــن أبــدا حــدودا بــل ملتقــى اســتثنائيا لإعــادة توزيــع 

تــزال حيــة. الطــرق كنــوزا لا  نقلــت  والتأثيــرات،  التبــادلات  الثقافــات، 
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TOMBER LOVE AVEC KHTEK

Khtek, Anissa Rami (Arte Radio)

Enregistrement public

La rappeuse Khtek parle d’amour sous toutes ses formes : 
rapport amoureux, famille, amitié, mais aussi l’amour des 
fans, du pays, du quartier… et de son impact sur sa musique. 
Des confidences inédites à retrouver en podcast et en 
vidéo sur Arte Radio.

"KHTEK مع "ختك "TOMBER LOVE"
)Arte Radio( ختك"، أنيسة رامي"

تسجيل بحضور الجمهور 

تتحــدث مغنيــة الــراب "ختــك" عــن الحــب بجميــع أشــكاله: العلاقــة العاطفيــة، 
الأســرة، الصداقــة، وكذلــك حــب المعجبيــن، الوطــن، الحــي... وتأثيــره علــى 
الموســيقى الخاصــة بهــا. اكتشــفوا هــذه الأســرار غيــر المعلــن عنهــا ســابقا في 

."Arte Radio" بودكاســت وبالفيديــو علــى إذاعــة

SAMEDI 
6 DÉC
STUDIO LES BONNES ONDES 
62 Rue Al Cadi Bakkar, Casablanca

L’UZINE  
19, Bd Mouatamid Ibnoud Abbad, Ancienne Route de Rabat, 
Casablanca
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LA RADIO COMME EXPÉRIENCE SOCIALE
Sara Ichou (Bondy Blog), Marie Picard (Radio Grenouille), 
Rayhane Monkachi (Fondation Hiba)
Modération : Mehdi El Kindi (Les Bonnes Ondes)

La radio a toujours été un puissant laboratoire social, un 
média de proximité, une caisse de résonance pour les 
quartiers et les initiatives citoyennes. Retour sur la manière 
dont les webradios et radios associatives ont multiplié cet 
impact, offrant des plateformes d’expression immédiates 
et sans frontières.

Restitution de l’atelier fiction sonore mené au Studio Hiba
Ayoub Ait Taadouit & Annabelle Croze  
(Collectif Transmission)

الراديو كتجربة اجتماعية
سارة إيشو )Bondy Blog(، ماري بيكار )Radio Grenouille(، ريحان 

منقاشي )مؤسسة هبة(
)Les Bonnes Ondes( من تسيير: مهدي الكندي

لطالمــا كان الراديــو مختبــرا اجتماعيــا قويــا، ووســيلة إعلام قريبــة مــن النــاس، 
ــى الطريقــة التــي  ــة. عــودة عل ــادرات المدني ــاء والمب وصنــدوق صــدى للأحي
استطاعت من خلالها الإذاعات على الإنترنت والإذاعات التعاونية مضاعفة 

هــذا التأثيــر، حيــث وفــرت منصــات مباشــرة للتعبيــر ودون قيــود.

إيجاز ورشة قصص الخيال السمعية التي أقيمت في استوديو "هبة"
)Collectif Transmission( أيوب آيت تعدويت وأنابيل كروز
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ÉCOUTES 
COLLECTIVES  
& DISCUSSIONS 
OUVERTES
Tout au long du festival, retrouvez une sélection d’œuvres à 
écouter et dont discuter collectivement, confortablement 
installés, en présence des auteurs et autrices. Des courts-métrages 
sonores intimes, humoristiques ou politiques pour faire entendre 
la diversité des formes radiophoniques seront diffusés.

طيلة فترة المهرجان، يمكنكم الاستماع إلى مجموعة مختارة من الأعمال ومناقشتها 
بشــكل جماعــي، في جــو مريــح وبحضور المؤلفين والمؤلفات. ســيتم بــث أفلام قصيرة 

صوتية خاصة، كوميدية أو سياســية لإبراز تنوع الأشــكال الإذاعية.

15
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RACONTER LE SÉISME
TIGMINOU AYAD / LIFE OF THE ORCHARDS   
Fayçal Lahrouchi (AMME) , Rayhane Monkachi (Fondation 
Hiba), Yasmine Mahjoubi (Les Bonnes Ondes)

En tendant le micro aux communautés qui ont vécu le 
séisme de 2023, ces documentaires célèbrent leur force, leur 
mémoire, leur résilience et révèlent le lien profond qu’elles 
entretiennent avec un territoire meurtri mais vivant.

سرد قصة الزلزال
"TIGMINOU AYAD / LIFE OF THE ORCHARDS" - فيصل لهروشي 
 )Tekchbila(  / ريحان منقاشي )مؤسسة هبة( / ياسمين محجوبي 

)Les Bonnes Ondes(

مــن خلال إعطــاء الكلمــة للمجتمعــات التي عاشــت زلزال ســنة 2023، تحتفي 
هذه الوثائقيات بقوتها، ذاكرتها وصمودها، وتكشــف عن الرابط العميق الذي 

يربطهــا بأرضهــا المنكوبــة والتي علــى الرغم من ذلك لا تزال حية.

VENDREDI  
5 DÉC
INSTITUT FRANÇAIS À CASABLANCA  
MUSÉE NUMÉRIQUE
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ENTENDRE L’INVISIBLE :  
SONS ET SPIRITUALITÉS
ADHAN, LE CHANT DES MUEZZIN - Ayoub Ait Taadouit  
& Annabelle Croze (Collectif Transmission)

A Oujda, les Adhans, appels à la prière, retentissent cinq 
fois par jour et rythment la vie quotidienne des habitants. 
Leurs voix dessinent une fresque, un voyage sonore au cœur 
de ce rituel. 

سماع اللامرئي: الأصوات والروحانيات
 Collectif( كــروز  وأنابيــل  تعدويــت  آيــت  أيــوب   - المؤذنيــن"  نــداء  "الآذان، 

)Transmission

في وجــدة، يعلــو صــوت الآذان خمــس مــرات في اليــوم، ويحــدد وتيــرة الحيــاة 
اليومية للسكان. وترسم أصوات المؤذنين لوحة فنية، ورحلة صوتية في قلب 

هذا الـشـعيرة.

FIELD RECORDING DANS LA ZAWIYA HAMDOUCHIA, MÉDINA DE 
TANGER - Fayçal Lahrouchi (AMME)

La Hadra (transe et invocation des esprits) est une 
cérémonie musicale soufie organisée dans ce lieu religieux 
appelé Zawiya. Lors de ce rituel de guérison, les participants 
dansent et entrent en transe au rythme exaltant des chants, 
des percussions et des ghaïtas.

)AMME( تسجيل صوتي في الزاوية الحمدوشية، مدينة طنجة - فيصل لهروشي

تعتبــر "الحضــرة" احتفــالا صوفيــا موســيقيا يُقُــام في هــذا المــكان الدينــي الذي 
يُسُــمى الزاويــة. خلال هــذا الطقــس العلاجــي، يرقــص المشــاركون ويدخلون في 

حالــة مــن "اللاوعــي" علــى إيقاع الأناشــيد، الطبــول والغيطة.
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CRÉATIONS SONORES MAROCAINES
RÉVERBÉRATIONS - Souki Belghiti

Une plongée dans l’histoire de la résistance populaire qui 
retrace l’évolution du Marché Central de Casablanca.

IMAGINAIRES DU SUD - Jaïs Lazrak & Didier Folléas 
(Tassaout Media)

Ce podcast explore les paysages littéraires et artistiques du 
Sud, créant des ponts entre récits, territoires et cultures.

CASABLANCA - PALERME - Jaïs Lazrak,  
Célia Sanchez-Collier (Tassaout Media)

Dans ce voyage entre Casablanca et Palerme, chaque étape 
permet à Célia et à son père d'explorer un pan de leurs 
racines méditerranéennes.

"RÉVERBÉRATIONS" - سوكي بلغيتي

رحلــة في تاريــخ المقاومــة الشــعبية التــي تتتبــع تطــور الســوق المركــزي في الــدار 
البيضاء.

)Tassaout Media( جايس الأزرق - "IMAGINAIRES DU SUD"

مــن خلال القــراءات وتبــادل الأفــكار، يكشــف هــذا البودكاســت عــن القــوة 
التعبيريــة للروايــات، القصائــد، المقــالات، الأفلام والفنــون التصويريــة في 

الجنــوب.
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JEUNES OREILLES
LE JOUR OÙ - Arte Radio

Les auteurs et autrices d’ARTE Radio ont tendu le micro aux 
enfants pour qu’ils racontent un moment marquant de leur 
vie. Rencontre jeune public (6-10 ans).

"Arte" راديو - "LE JOUR OÙ"

يمنــح مؤلفــو ومؤلفــات راديــو "Arte" الميكروفون للأطفــال ليحكوا عن لحظة 
بارزة في حياتهم. لقاء مع الجمهور الناشــئ )6-10 ســنوات(.
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SANTÉ MENTALE : BRISER LES TABOUS
FOLIE BLANCHE / DES BRUITS DE SOI - Fabienne Laumonier 
(Arte Radio), Impatient Tranquille (Yala Création)

Ça fait quel effet de devenir fou ? Comment briser le 
tabou ? Ces deux créations multiplient les formes pour 
une approche sensible de la santé mentale, des troubles 
bipolaires ou des délires schizophréniques.

الصحة النفسية: كسر الطابوهات
 "FOLIE BLANCHE / DES BRUITS DE SOI"- فابيين لومونيي 
)Arte Radio)، "Impatient Tranquille" (Yala Création(

مــا هــو شــعور المــرء عندمــا يصــاب بالجنــون؟ كيــف يمكــن كســر الطابوهــات؟ 
النفســية  للصحــة  حساســة  مقاربــة  يقدمــان  النــادران  العــملان  هــذان 
والاضطرابــات ثنائيــة القطــب والهذيــان الفصامــي من خلال أشــكال متعددة.
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CRÉATIONS SONORES MAROCAINES
TRIQ DARIJA - David Le Doaré

Le récit personnel de David, un Breton installé au Maroc, 
dans sa quête de la maîtrise de l’arabe marocain.

L’AGENT TOUS RISQUES - Hamza Boussedra

A travers l’excentricité et l’imaginaire de Looping, 
personnage hors norme et fascinant, cette œuvre interroge 
notre rapport à la réalité et à la liberté.

LE SON DE LA VIE - Ibrahim Azahaf

Comment le son seul peut-il construire des mondes entiers 
dans l’imagination de celles et ceux qui ont perdu la vue ?

"طريق الدارجة" - دافيد لو دُُواري

القصــة الشــخصية لدافيــد، المنحــدر مــن بروتانيــا والمقيــم في المغــرب، في 
ســعيه لإتقــان الدارجــة المغربيــة.

"L’AGENT TOUS RISQUES" - حمزة بوسدرة

والرائعــة،  الاســتثنائية  الشــخصية   ،"Looping" وخيــال  غرابــة  خلال  مــن 
يتســاءل هــذا العمــل عــن علاقتنــا بالواقــع والحريــة.

"LE SON DE LA VIE" - إبراهيم أزحاف

كيــف يمكــن للصــوت وحــده أن يبني عوالم كاملــة في خيال أولئك الذين فقدوا 
بصرهم؟

SAMEDI  
6 DÉC
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CRÉATIONS SONORES EN MÉDITERRANÉE
Nadia Slimani (Na3na3 Podcast),
Marie Picard (Radio Grenouille)

La Méditerranée continue de nourrir l’imaginaire de 
nombreux auteurs et autrices sonores. Zoom sur la richesse 
des créations méditerranéennes avec l’équipe du Festival 
Bruits Roses de Marseille.

إبداعات صوتية في منطقة البحر الأبيض المتوسط 
)Radio Grenouille( ماري بيكار ،)Na3na3 نادية سليماني )بودكاست

تســتمر منطقــة البحــر الأبيــض المتوســط في إثــراء خيــال العديد مــن المؤلفين 
والمؤلفــات الصوتييــن. نســلط الضــوء علــى ثــراء الإبداعــات المتوســطية مــع 

فريــق مهرجــان "Bruits Roses" في مرســيليا.
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MÉMOIRES INTIMES ET POLITIQUES : 
FAIRE PARLER LES ARCHIVES
FRANCOISE ET LAHOUCINE - Mehdi Ahoudig (Arte Radio)

 Restitution de résidence de l'Institut français à Casablanca, 
juillet 2025

Françoise rencontre Lahoucine à Paris en 1959. Il débarque 
tout juste du Maroc. Une correspondance adultère débute. 
Elle constitue le point de départ d’une saga familiale qui 
raconte une histoire de métissage dans les tourments de 
l’Histoire.

SOLDAT BISON - Yasmine Mahjoubi (Les Bonnes Ondes)

Ce podcast revisite les souvenirs laissés par un père - ses 
notes, ses enregistrements, ses fragments d’histoire. Il tente 
de reconstruire le parcours d’un homme et interroge la 
mémoire, l’identité et le deuil.

مذكرات خاصة وسياسية: إحياء الأرشيف
)Arte Radio( مهدي أهوديك - "FRANCOISE ET LAHOUCINE"

  إيجاز إقامة المعهد الفرنسي في الدار البيضاء، يوليوز 2025

تلتقــي فرانســواز بالحســين في باريــس ســنة 1959. كان قــد وصــل لتــوه مــن 
المغــرب. تبــدأ بينهمــا علاقــة غراميــة. وتشــكل هــذه العلاقــة نقطــة انــطلاق 
لملحمــة عائليــة تحكــي قصــة التمــازج العــرقي في خضــم اضطرابــات التاريــخ.

)Les Bonnes Ondes( ياسمين محجوبي - "SOLDAT BISON"

يعيد هذا البودكاست النظر في الذكريات التي تركها والدٌٌ - مذكراته، تسجيلاته 
ــاة رجــل  ــاء مســار حي ــخ. يحــاول البودكاســت إعــادة بن ومقاطعــه مــن التاري

ويطــرح أســئلة حــول الذاكــرة، الهويــة والحــداد.
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MIGRATIONS AU MAROC, L’IMPASSE ?
Hicham Houdaifa & Kenza Sefrioui (En Toutes Lettres)

Adaptée de l’ouvrage collectif Migrations au Maroc, 
l’impasse ?, cette série documentaire en trois volets donne 
la parole à celles et ceux qui vivent la migration et œuvrent 
pour la défense de leurs droits. Un travail journalistique 
rigoureux et sensible.

  "Migrations au Maroc, l’impasse ?"
)En Toutes Lettres( هشام حذيفة وكنزة الصفريوي

تفســح هــذه السلســلة الوثائقيــة، المكونــة مــن ثلاثــة أجــزاء والمســتوحاة مــن 
الكتــاب الجماعــي "? Migrations au Maroc, l’impasse"، المجــال لأولئــك 
الذين يعيشون الهجرة ويعملون من أجل الدفاع عن حقوقهم. عمل صحفي 

دقيق وحســاس.
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AMAZIGHITÉ :  
PATRIMOINE, HÉRITAGE ET TRANSMISSION
Voici une session spéciale placée sous le signe de l’écoute 
et de l’échange improvisé. Après un atelier et la diffusion 
d’œuvres sonores, nos invités piochent au hasard vos 
questions pour échanger ensemble sur les composantes de 
la culture amazighe.

ATELIER COLLECTE D'HISTOIRES AMAZIGHES

 Dans le cadre de son exposition  Entre nos Mains (p.4), 
Badr El Hammami vous invite à participer à un atelier de 
collecte d’histoires autour d’objets en lien avec la culture 
amazighe.

TEL UN MOUFLON SUR LES CÎMES - M’barek Bouhchichi

M’Barek Bouhchichi lit les vers de M’barek Ben Zida (1925-
1973), poète noir originaire de Tata. Ses textes, écrits dans 
les années 1960-1970 et traduits en français, dénoncent les 
inégalités sociales et résonnent ici avec une création sonore 
électronique de Gilles Aubry.

ASWAT, LES MUSIQUES AMAZIGHES AU MAROC   
Fayçal Lahrouchi (AMME)

Cette série s’intéresse aux répertoires vivants qui portent 
en eux les stigmates de l’histoire, les mythes fondateurs et 
les rituels de société. Elle explore les liens indissociables au 
Maroc entre musique et mémoire collective, entre oralité 
et spiritualité.

ECHOS D’AÏT MILK - Mohamed Biyjeddiguene (AMME)

Une pièce sonore immersive tissée à partir d’enregistrements 
pris à l’envolée avec des troupes traditionnelles amazighes 
du Souss-Massa. Entre chants, souffles et paysages sonores, 
elle fait résonner la mémoire vivante de la région.

أمازيغية.. التراث، الإرث والنقل
تعــد هــذه الحصــة جلســة خاصة مخصصة للاســتماع والتبــادل المرتجل. بعد 
ورشــة وعــرض لأعمــال صوتيــة، يختــار ضيوفنــا عشــوائيا أســئلتكم مــن أجــل 

تبــادل الحديــث معكــم حــول مكونــات الثقافــة الأمازيغية.

 في إطــار معرضــه "Entre nos Mains" )ص. 4(، يدعوكــم بــدر الحمامــي 
بالثقافــة  أشــياء مرتبطــة  لجمــع قصــص حــول  في ورشــة عمــل  للمشــاركة 

الأمازيغــية.

"TEL UN MOUFLON SUR LES CÎMES" - مبارك بوحشيشي

يقــرأ مبــارك بوحشيشــي أشــعار مبــارك بن زيدا )1925-1973(، الشــاعر الأســود 
المنحدر من طاطا. تندد نصوصه، التي كُُتبت في ستينيات وسبعينيات القرن 
الماضي وتُرُجمت إلى الفرنســية، باللامســاواة الاجتماعية ويتردد صداها هنا 

مــع إبداع صوتي إلكتروني لجيل أوبري.

"أصوات"، الموسيقى الأمازيغية في المغرب - فيصل لهروشي

تركــز هــذه السلســلة علــى الموروثــات الحيــة التــي تحمــل في طياتهــا نــدوب 
التاريــخ، الأســاطير التأسيســية وطقــوس المجتمــع. وتستكشــف الروابــط غير 
القابلة للتجزئة في المغرب بين الموسيقى والذاكرة الجماعية، وبين الشفهية 

والروحانـيـة.

)Tekchbila( أصداء آيت ميلك - محمد بيجديكن

مقطوعــة صوتيــة غامــرة نســجت مــن تســجيلات تــم التقاطهــا علــى عجــل مــع 
فرق أمازيغية تقليدية من سوس-ماســة. بين الأناشــيد، الأنفاس والمشــاهد 

الســمعية، تــردد هــذه المقطوعــة صــدى الذاكرة الحيــة للمنطقة.
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samedi 29 et dimanche 30 novembre - Studio Hiba

ATELIER “FICTION SONORE”

par Ayoub Ait Taadouit & Annabelle Croze  
(Collectif Transmission)

Sur inscription

Avec dix habitants du quartier de Sidi Moumen, le Collectif 
Transmission réalisera une fiction dédiée au Studio Hiba. Restitution 
du projet dans le cadre de “La Radio comme expérience sociale” le 
dimanche 7 décembre, 10h à l’Institut français à Casablanca.

ورشة "القصة الخيالية الصوتية"
)Collectif Transmission( من تسيير: أيوب آيت تعدويت وأنابيل كروز

ائــتلاف  ســيقوم  مومــن،  ســيدي  حــي  ســاكانة  مــن  أشــخاص  عشــرة  مــع  بتعــاون 
"Transmission" بإنتــاج روايــة مخصصــة لاســتوديو هبــة. يتم تقديم إيجاز المشــروع 
في إطــار "الراديــو كتجربــة اجتماعيــة" يــوم الأحــد 7 دجنبــر، علــى الســاعة 10 صباحــا في 

ــدار البيضــاء. المعهــد الفرنســي في ال

du 1er au 7 décembre - Institut français à Casablanca

WEBRADIO ÉPHÉMÈRE 

par Layal Rhanem et Hamza Nouhi (Les Bonnes Ondes)  
et Fabienne Laumonier (Making Waves) 

Sur inscription

Comment animer une émission radio en live, réaliser des 
interviews ou encore un reportage ? Tous les aspects techniques 
et pratiques de cette forme journalistique seront expérimentés 
par six étudiants lors du Festival, grâce à la webradio éphémère 
Amwaj, à retrouver en ligne sur lesbonnesondes.ma/webradio 

"ويب راديو عابر"
)Making Waves( وفابيين لومونيي )Les Bonnes Ondes( ليال غانم وحمزة نوحي

كيــف يمكــن تقديــم برنامــج إذاعــي علــى المباشــر، إجــراء مقــابلات أو حتى إعــداد تقرير 
صحفــي؟ ســيختبر ســتة طلاب جميــع الجوانــب التقنيــة والعملية لهذا النــوع الصحفي 
خلال المهرجــان، بفضــل الويــب راديــو العابــر "أمــواج"، الــذي يمكن الاســتماع إليه على 

. lesbonnesondes.ma/webradio الرابــط

du 4 au 7 décembre - Institut français à Casablanca

RÉDACTION ÉPHÉMÈRE  

Le temps du festival, 12 étudiants de l’Institut Supérieur 
d’Information et de Communication (ISIC) couvriront 
médiatiquement l’ensemble de l’événement. Une actualité à 
retrouver chaque jour sur le site de l’ISIC www.isic.ac.ma 

تحرير عابر  
 )ISIC( خلال فتــرة المهرجــان، ســيقوم 12 طالبــا مــن المعهــد العــالي للإعلام والاتصــال
بتغطيــة إعلاميــة لجميــع فعاليــات المهرجــان. يمكنكــم متابعــة آخر الأخبــار يوميا على 

www.isic.ac.ma موقــع المعهــد العــالي للإعلام والاتصــال

FORMATIONS  
& ATELIERS

http://lesbonnesondes.ma/webradio
http://www.isic.ac.ma
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vendredi 5 décembre à 18h00 - Studio Hiba

MASTERCLASS “DU STUDIO AU MICRO, COMMENT 
RACONTER LA MUSIQUE ?”

par David Commeillas (Arte Radio), Christophe Payet (Sonique)
Modération : Chama Tahiri (N.O.W)

Sur inscription : sabrina@fondationhiba.ma 

De Booba à Aya Nakamura, Damso et bien d’autres, David 
Commeillas est allé à la rencontre des plus grands producteurs 
pour explorer les imaginaires derrière les productions qui 
façonnent notre époque. Christophe Payet explore de son côté 
les rythmes qui font danser le monde et évoque les musiques de 
la nuit comme un miroir de nos sociétés. Une plongée dans les 
coulisses des podcasts qui racontent la musique d’aujourd’hui.

درس رئيس في الموسيقى والبودكاست في استوديو هبة
)Sonique( وكريستوف بايي )Arte Radio( دافيد كوميلاس

)N.O.W( من تسيير: شامة طاهري

sabrina@fondationhiba.ma :يرجى التسجيل على الرابط

مــن بوبــا إلى آيــا ناكامــورا، دامســو وآخــرون، التقــى دافيد كوميلاس بأكبــر المنتجين من 
أجل استكشــاف الخيال وراء الإنتاجات التي تشــكل عصرنا. بين عالم الرقص وثقافة 
الاحتفال، يستكشــف كريســتوف بايي الإيقاعات التي تجعل العالم يرقص ويســتحضر 
موســيقى الليــل كمــرآة تعكــس مجتمعاتنــا. انغمــاس في كواليــس البودكاســتات التــي 

تحكــي قصة موســيقى اليوم.

samedi 6 décembre à 13h - L’Uzine

ATELIER “LE PODCAST COMME OUTIL DE PLAIDOYER”

par Hicham Houdaïfa (En Toutes Lettres)

Sur inscription

Le journalisme d’enquête et l’essai social sont des moteurs de 
changement, mais comment atteindre et mobiliser un public au-
delà des cercles académiques et littéraires ? Hicham Houdaïfa, 
directeur de l’ouvrage Migrations au Maroc : l’impasse ?, adapté 
en podcast en collaboration avec le studio Les Bonnes Ondes, 
partage son expérience et sa méthode.

ورشة "البودكاست كأداة للدفاع"
)En Toutes Lettres( هشام حذيفة

تعد الصحافة الاستقصائية والمقالة الاجتماعية محركات للتغيير، ولكن كيف يمكن 
الوصــول إلى جمهــور خــارج الأوســاط الأكاديميــة والأدبيــة وتحفيــزه؟ يشــارك هشــام 
ــه  ــذي تمــت ملاءمت ــاب "? Migrations au Maroc, l’impasse" ال ــر كت حذيفــة، مدي
على شكل بودكاست بتعاون مع استوديو "Les Bonnes Ondes"، تجربته ومقاربته.

mailto:sabrina@fondationhiba.ma
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عبلة العلوي الصوصي
دكتورة في علم النفس )برينستون، 
العلــوم  في  ومتخصصــة   )2024
والإدراك،  الاجتماعيــة  العصبيــة 
ــاكل  ــر الهي ــى تأثي ــا عل ترتكــز أبحاثه
الســردية علــى التفكيــر والذاكــرة. 
وتكــرس عبلــة العلــوي الصوصــي، 
الحاصلــة أيضــا علــى شــهادة مــن 
جامعــة هارفــارد، أبحاثهــا في دراســة 
تأثير القصص على تصورنا للعالم.

Abla ALAOUI SOCE
Docteure en psycholo-
gie (Princeton, 2024) et 
spécialisée en neuros-
ciences sociales et co-
gnition, ses recherches 
portent sur l’influence 
des structures narra-
tives sur la pensée et la 
mémoire. Également di-
plômée d’Harvard, elle 
consacre ses recherches 
à l’étude de l’impact des 
histoires sur notre per-
ception du monde.

مهدي أهوديك
مخــرج وثائقيات إذاعية وســمعية 
ــة يقيــم في مرســيليا. حصــل  بصري
كل  في  المؤلــف  أهوديــك،  مهــدي 
 France"و  "ARTE Radio" مــن 
مــن  العديــد  علــى   ،"Culture
 Prix Europa"" الجوائــز، على غــرار
ونجمــة   )(2010، 2011، 2015
المجتمــع المــدني لمؤلفــي الوســائط 
المتعــددة )Scam( )ســنة 2017(. 
يقــوم حاليــا بالعمــل علــى إعــداد 
 Françoise et" بودكاســت 

."Lahoucine

Mehdi AHOUDIG
R é a l i s a t e u r  d e 
documentaires radio 
et audiovisuels basé 
à Marseille. Auteur 
pour ARTE Radio et 
France Culture, il a reçu 
plusieurs distinctions 
dont le Prix Europa 
(2010, 2011, 2015) et une 
étoile de la Scam (2017). 
Il prépare actuellement 
le podcast Françoise et 
Lahoucine .

رضى علالي
المهنــدس  علالي،  رضــى  يعــد 
مجموعــة  مؤســس  والموســيقي، 
كاتــب   ،"Hoba Hoba Spirit"
 "Zakaria Boualem  " مقــالات 
مؤســس   ،"TelQuel" مجلــة  في 
مشارك لراديو "معاريف"، وشغوف 
بالرياضــة التــي يعلــق عليهــا بــروح 

الدعابــة والوضــوح. مــن 

Réda ALLALI
Ingénieur et musicien, 
Réda Al lal i  est le 
fondateur de Hoba 
Hoba Spirit, auteur des 
chroniques de Zakaria 
Boualam dans TelQuel, 
co-créateur de Radio 
Maarif et passionné de 
sport qu’il commente 
avec humour et lucidité.

أيوب آيت تعدويت
فنان صوتي ومخرج إذاعي مغربي. 
آيــت تعدويــت  أيــوب  يستكشــف 
الصــوت  الذاكــرة،  بيــن  الروابــط 
إبداعاتــه  خلال  ومــن  والأرض. 
البعــد  عــن  يتســاءل  وورشــاته، 
للاســتماع  والسياســي  الشــعري 

الصــوتي. والتشــارك 

Ayoub AIT TAADOUIT
Ar t iste  sonore et 
ré a l i s a t e u r  r a d i o 
marocain, explore les 
liens entre mémoire, 
voix et territoires. À 
travers ses créations et 
ateliers, il interroge la 
dimension poétique et 
politique de l’écoute et 
du partage sonore.

BIOGRAPHIES
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أميمة أجراي
المغــرب  بيــن  تنتقــل  منتجــة 
أجــراي،  أميمــة  قامــت  وفرنســا.  
بودكاســت  بإنتــاج   ،2019 ســنة 
"9addat" من أجل تسليط الضوء 
مغربيــات  نســاء  قصــص  علــى 
بعــض  في  وتتعــاون  ملهمــات، 
الأحيــان مــع منصــات، علــى غــرار 

."Kerning Cultures"

Oumayma AJARRAI
Productrice basée entre 
le Maroc et la France, 
elle crée le podcast 
9addat en 2019 pour 
rendre audible des récits 
de femmes marocaines 
inspirantes et collabore 
ponctuellement avec 
des plateformes telles 
que Kerning Cultures.

نوال بن علي
صحفية فرنسية-تونسية.      

علــي  بــن  نــوال  تستكشــف   
المرتبطــة  الاجتماعيــة  القضايــا 
والثقافــة.  الرقمــي  بالمجــال 
مشــروع مؤلفــة  كذلــك   وهــي 
حــول   "Y’a ça chez nous?"  
العنصريــة في شــمال إفريقيا ولدى 

الجاليــة.

Nawal BENALI
Journal iste franco-
tun i s ienne,  Nawal 
Benal i  explore les 
enjeux sociétaux liés 
au numérique et à la 
culture. Elle est autrice 
du projet Y’a ça chez 
nous ? sur le racisme 
en Afrique du Nord et 
dans la diaspora.

نور الدين بنعلوش
الأوركســترا  وعضــو  نــاي  عــازف 
الإقليميــة في الــدار البيضــاء. ينقــل 
نــور الديــن بنعلــوش فنه من خلال 
ورشــات صناعــة النــاي وأبحاثــه في 
الموسيقى الصوفية. شارك في عدة 
 "Amin" أفلام في فرنسا، منها فيلم

للمخــرج فيليــب فوكــون.

Noureddine 
BENALLOUCHE
Flûtiste de ney et 
membre de l’Orchestre 
régional de Casablanca, 
Noureddine transmet 
son art à travers des 
ateliers de fabrication 
du ney et des recherches 
sur la musique soufie. Il 
a participé à plusieurs 
films en France, dont 
A min  de  Phi l ippe 
Faucon.

هاجر بن بوبكر
كاتبــة  صوتيــة،  وثائقيــة  مخرجــة 
تهتــم  فرنسية-تونســية.  وباحثــة 
هاجر بن بوبكر بدراسة الموسيقى 
العربيــة وتاريــخ الهجــرة المغاربية. 
 Vintage" وهــي مؤلفــة بودكاســت
."Barbès Blues" وكتــاب "Arab

Hajer BEN BOUBAKER
Documentariste sonore, 
écrivaine et chercheuse 
franco-tunisienne, Hajer 
Ben Boubaker explore 
les musiques arabes et 
l’histoire de l’immigra-
tion maghrébine. Elle 
est l’autrice du podcast 
Vintage Arab et du livre 
Barbès Blues.

سوكي بلغيتي
الفنانــة  بلغيتــي،  ســوكي  تمــزج 
متعــددة  الفرنســية-المغربية 
الوسائط، بين التصوير الفوتوغرافي، 
الفيديــو والإبــداع الصــوتي لتســاءل 
جراحنــا الموروثــة وعمليــات النقــل 
الســرية، مــن خلال إعطــاء صــدى 
لأصوات تعدديــة وأزمنة متعددة.

Souki BELGHITI
Souki Belghiti, artiste 
multimédia franco-
m a ro c a i n e ,  m ê l e 
photographie, vidéo 
et création sonore 
pour interroger nos 
blessures héritées et nos 
transmissions secrètes, 
en faisant résonner 
vo ix  p lur ie l les  et 
temporalités multiples.
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محمد بيجديكن
شــارك محمد بيجديكن في تأسيس 
للموســيقى  المغربيــة  الجمعيــة 
بيــن  يجمــع  حيــث  الإلكترونيــة، 
التعليــم  ومشــاريع  الموســيقى 
 ،)Abtal Digital( الشــعبي 
 )Tekchbila( الفنيــة  الإقامــات 
الــدولي  التبــادل  ومشــاريع 
في  شــارك  كمــا   .)ConverSons(
تأســيس شــركة الإنتاج الموســيقي 

."Hss.Hss "

Mohammed 
BIYJEDDIGUENE
Co-fondateur de l’Asso-
ciation Marocaine de 
Musique Électronique, 
il y mêle musique et 
projets d’éducation 
populaire (Abtal Digital), 
résidences artistiques 
(Tekchbila) ou projets 
d’échanges internatio-
naux (ConverSons). Il 
co-créé le label musical/
société de production 
Hss.Hss.

مبارك بوحشيشي
�يُـدرّسّ مبــارك بوحشيشــي، المزداد 
ســنة 1975 في أقــا بإقليــم طاطــا، 
القــرن  تســعينيات  منــذ  الفــن 
الماضــي. يستكشــف عملــه تمثيل 
المجتمــع  في  الأســود  الجســد 
النحــت  خلال  مــن  المغــربي 
الهويــة،  عــن  ويســاءل  والرســم، 
الاجتماعيــة. والنظــرة  الغيريــة 

M’barek 
BOUHCHICHI
Présentée dans de nom-
breuses biennales et 
institutions internatio-
nales renom, son œuvre 
explore la représenta-
tion du corps noir dans 
la société marocaine, 
à travers la sculpture 
et la peinture, interro-
geant identité, altérité 
et regard social. 

باسكال بورغو
وكاتبــة  مخرجــة  صحفيــة، 
الشــرق  شــؤون  في  متخصصــة 
إيــران،  العــراق،  )ســوريا،  الأوســط 
وأفغانســتان(.  المغــرب  ليبيــا، 
تقــدم باســكال بورغــو برنامجــا على 
الفــن  عــن   "TV5Monde" قنــاة 
فيلمهــا  حصــل  كمــا  والالتــزام. 
 Hawar, nos Enfants" الوثائقــي
دوليــة. جوائــز   9 علــى   "bannis

Pascale BOURGAUX
Reporter, réalisatrice 
et autrice, elle est 
spécialiste du Moyen-
Orient (Syrie, Irak, 
Iran, Libye, Maroc, 
Afgh a n i s t a n ) .  E l l e 
anime sur TV5 Monde 
une chronique sur l’Art 
et l’Engagement. Son 
documentaire Hawar, 
nos Enfants bannis a  
reçu 9 prix interna-
t ionaux .

حمزة بوسدرة
 فنــان متعــدد التخصصــات مقيــم 
في الدار البيضاء. يستكشف حمزة 
بوسدرة الذاكرة، الاغتراب والهوية 
التركيبــات  الأفلام،  خلال  مــن 
الفنيــة، الصــوت والكتابــة، وذلــك 
الخيــال  بيــن  المــزج  عــن طريــق 
والواقع من أجل تجسيد المقاومة 

الإبداعيــة لجيــل مــا.

Hamza BOUSSEDRA
Artiste pluridisciplinaire 
basé à Casablanca, il 
explore la mémoire, 
l’aliénation et l’identité 
à travers  le  f i lm, 
l’installation, le son et 
l’écriture, mêlant fiction 
et réalité pour refléter 
la résistance créative 
d’une génération.
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حمزة الشيوة
موســيقي ومهنــدس صــوت. يرافق 
 Hoba Hoba" حمزة الشيوة فرقة
Spirit" منــذ خمســة عشــر عامــا. 
في  عمــل ســابقا كمصمــم صــوت 
 Zone" وهــو مؤســس ،"Ubisoft"
لراديــو  مشــارك  ومؤســس   "3:45
في  أيضــا  ويــدرّسّ  "معاريــف"، 
الجامعــة الدوليــة للرباط وفي ثانوية 

"ليوطــي".

Hamza CHIOUA
Musicien et ingénieur 
du son, Hamza Chioua  
accompagne Hoba 
Hoba Spirit depuis 
quinze ans. Ancien 
sound designer chez 
Ubisoft, fondateur de 
Zone 3:45 et cofonda-
teur de Radio Maarif, il 
enseigne aussi à l’UIR et 
au Lycée Lyautey.

دافيد كوميلاس
 "( ووثائقيــات  بودكاســت  مؤلــف 
 ARTE Radio" – "Beatmakers",
؛   "Histoires de Quartiers
"Brut" ؛ "RFI" ؛ إلــخ(. ويعــد أيضــا 
 Chapter" المديــر الفنــي لعلامــة
 Two" ("Tiken Jah Fakoly",

.)""Lass", "Luiza

David COMMEILLAS
Auteur de podcasts et 
documentaires (ARTE 
Radio - Beatmakers, 
Histoires de Quartiers 
; Brut ; RFI ; etc.), il est 
aussi directeur artistique 
du label Chapter Two 
(Tiken Jah Fakoly, Lass, 
Luiza).

أنابيل كروز
ــة، مؤلفــة ومخرجــة صوتيــة   ممثل
تستكشــف  البيضــاء.  الــدار  مــن 
أنابيــل كــروز الصــوت والاســتماع 
الروائيــة،  الأعمــال  خلال  مــن 
الوثائقيــة والعــروض المســرحية. 
وتقــوم أنابيــل، بصفتهــا عضــو في 
ائتلاف "Transmission"، بتنظيم 
أوركســترا  مــع  وتتعــاون  ورشــات 

الفيلهارمونيــة. باريــس 

Annabelle CROZE
Comédienne, autrice 
et réalisatrice sonore 
casablancaise,  e l le 
explore la voix et 
l ’écoute à travers 
fictions, documentaires 
e t  p e r fo r m a n ce s . 
Membre du collectif 
Transmiss ion ,  e l le 
anime des ateliers et 
collabore aussi avec la 
Philharmonie de Paris.

إيلونا ديب
تربويــة  وقائمــة  بيانــو  عازفــة 
إيلونــا  أسســت  فرنســية-لبنانية. 
في  للموســيقى  مدرســتها  ديــب 
الــدار البيضــاء ســنة 2019. وتقــود 
مشــروع "Raisonne" المخصــص 
مــع  وتــؤدي  المؤلفــات،  للنســاء 
إليزابيــث بــاي في دويتــو علــى آلتــي 

بيانــو.

Ilona DIP
Pianiste et pédagogue 
franco-libanaise, Ilona 
Dip fonde en 2019 son 
école de musique à 
Casablanca. Elle porte 
le projet Raisonne , 
dédié aux femmes 
compositrices, et se 
produit en duo avec 
Elisabeth Py dans un 
répertoire à deux 
pianos.

إلغاس
في علــم   صحفــي، كاتــب ودكتــور 
الاجتمــاع مــن الســنغال، وباحــث 
مشــارك في معهد العلاقات الدولية 
أعمالــه  تتنــاول  والاســتراتيجية. 
مواضيــع الهبات، الديون والهويات 
الإفريقيــة. ويقــدم إلغــاس، مؤلــف 
 Les Bons"و "Mâle Noir" كتــابي
برنامــج   ،"Ressentiments
 Afrique, mémoires d’un"
."RFI" إذاعــة  علــى   "continent

Elgas
Journaliste, écrivain et 
docteur en sociologie 
sénégalais, chercheur 
associé à l’IRIS. Ses 
travaux portent sur 
le don, la dette et les 
identités africaines. 
Auteur de Mâle Noir et 
Les Bons Ressentiments, 
i l  anime l’émission 
Afrique, mémoires d’un 
continent sur RFI.
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بدر الحمامي
في مرســيليا.  فنــان مغــربي مقيــم 
يستكشــف بــدر الحمامــي الذاكــرة، 
خلال  مــن  والغيريــة  الهجــرة 
مــن  تخــرج  تعاونيــة.  مشــاريع 
جامعــة باريس-ســيرجي، وعــرض 
أعمالــه في متحــف الملكــة صوفيــا، 
ولقــاءات   ،"MANIFESTA 13"

باماكــو.

Badr EL HAMMAMI
Artiste marocain basé 
à Marseille, Badr El 
Hammami explore la 
mémoire, la migration 
et l’altérité à travers des 
projets collaboratifs. 
Diplômé de Paris-Cergy, 
il a exposé au Reina 
Sofía, à MANIFESTA 13 
et aux Rencontres de 
Bamako.

مهدي الكندي
الشــخصية  الكنــدي،  مهــدي  يعــد 
الســمعي  المشــهد  في  البــارزة 
 Les" المغــربي ومؤســس اســتوديو
Bonnes Ondes"، رائــدا في إنتــاج 
البعــد  ذي  الوثائقــي  البودكاســت 
الاجتماعــي القــوي في المغرب. كما 
ينخــرط في جعــل الصــوت وســيلة 
بتدريــب  ويقــوم  حــرة،  إعلاميــة 
مؤلفيــن جــدد علــى كتابــة قصــص 

متفــردة.

Mehdi EL KINDI
Figure clé du paysage 
audio marocain et 
fondateur du studio 
Les Bonnes Ondes, il 
est le pionnier de la 
création de podcasts 
documentaires à forte 
dimension sociale au 
Maroc. Il s’engage à 
faire du son un média 
de liberté, formant de 
nouveaux auteurs pour 
des récits originaux.

إيلودي فيات
 فنيــة في مجــال المؤثــرات الصوتية 
ســنوات.  عشــر  يقــارب  مــا  منــذ 
تستكشــف إيلــودي فيــات أصــوات 
خلال  مــن  والحــركات  الأشــياء 
مــع  التعامــل  في  حرفيــة  مقاربــة 
مجــال  في  تعمــل  كمــا  الصــوت. 
والوثائقيــة  الروائيــة  الأفلام 
الســمعية والمشــاريع التــي تجمــع 
ــة، الصــورة  ــرات الصوتي ــن المؤث بي

لموســيقى. وا

Élodie FIAT
Bruiteuse depuis une 
dizaine d’années, elle 
explore les sonorités 
des objets et des gestes 
dans une approche 
artisanale du son. Elle 
travaille sur des fictions, 
documentaires audio et 
projets mêlant bruitage, 
image et musique.

حنان الحراث
 صحفيــة ومقدمــة برامــج، بــدأت 
الصحافــة  في  المهنيــة  مســيرتها 
 Le Monde des"( المكتوبــة 
 religions"، "Le Courrier de
 TV5" قبــل أن تنضــم إلى )"l’Atlas
علــى   ."Medi1 TV" ثــم   Monde
تقــدم  المغربيــة،  الثانيــة  القنــاة 
 J’ai tant de choses" برنامجــي 
 ،"C’est à dire"و  "à vous dire
الثقافــة،  بيــن  يجمعــان  اللذيــن 
قضايــا  في  والتفكيــر  الالتــزام 

المعاصــرة. المجتمــع 

Hanane HARRATH
Journaliste et animatrice, 
elle débute en presse 
écrite (Le Monde des 
religions, Le Courrier 
de l’Atlas) avant de 
rejoindre TV5 Monde 
puis Medi1 TV. Sur 2M, 
elle présente J’ai tant 
de choses à vous dire et 
C’est à dire, deux émis-
sions mêlant culture, 
engagement et réflexion 
sur les enjeux de société 
contemporains.

عبد الله حساك
الصــوت،  في  متخصــص  فنــان 
الــدار  في  مقيــم  ومنتــج  جــي  دي 
اللــه  عبــد  يستكشــف  البيضــاء. 
الاســتماع  الذاكــرة،  حســاك 
والعلاقــة بيــن البشــر والبيئــة مــن 
خلال العــروض والتركيبات الفنية 
التعاونيــة. الإذاعيــة  والمشــاريع 

Abdellah HASSAK
Artiste sonore, DJ et 
producteur basé à 
Casablanca, il explore 
la mémoire, l’écoute et 
le lien entre humains et 
environnement à tra-
vers des performances, 
installations et projets 
radiophoniques colla-
boratifs.
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سفيان هناني
ناشــط  بودكاســتات،  مبتكــر 
وباحث. يستكشــف ســفيان هناني 
قضايــا الهويــة والجنســانية. وهو 
 Machi" بودكاســت  صاحــب 
Rojola"، الذي يسائل  الذكوريات 

المغــربي. المجتمــع  في 

Soufiane HENNANI
Créateur de podcasts, 
activiste et chercheur. 
Il explore la question 
des identités et des 
sexualités. Il est le créa-
teur du podcast Machi 
Rojola, qui questionne 
les masculinités dans la 
société marocaine.

ليلى هيدا
فنانة ومنســقة معارض مقيمة في 
مراكــش. تهتــم ليلــى هيــدا بدراســة 
والأرشــيفات  البصريــة  الذاكــرة 
ســة 

ِ
وإعــادة ابتكارهــا. تســائل مؤسِّ

الفضــاء الثقــافي "LE 18"، الطريقــة 
خيالنــا  الصــور  بهــا  تشــكل  التــي 

الجماعــي.

Laila HIDA
Artiste et curatrice 
basée à Marrakech, Laila 
Hida explore la mémoire 
visuelle, les archives 
et leurs réinventions. 
Fondatrice de l’espace 
culturel LE 18, elle 
interroge la façon dont 
les images façonnent 
n o s  i m a g i n a i r e s 
collectifs.

هشام حذيفة
 صحفــي ومؤســس مشــارك لــدار 
 ،"En toutes lettres" النشــر 
 ."Enquêtes" مجموعــة  ومديــر 
ــف  ــذي أل ــة، ال شــارك هشــام حذيف
عــدة كتــب، في تأســيس برنامجــي 
 École de"و  "Openchabab"
اللذيــن   ،"la pensée critique
والتفكيــر  بالتكويــن  يهتمــان 

المواطــن.

Hicham HOUDAÏFA
Journaliste et cofon-
dateur de la maison 
d’édition En toutes 
lettres, il dirige la col-
l e ct i o n  En q u ê te s . 
Auteur de plusieurs 
ouvrages, il a aussi co-
fondé les programmes 
Openchabab et École 
de la pensée critique, 
dédiés à la formation et 
à la réflexion citoyenne.

سارة إيشو
تكرس سارة إيشو، التي توجد على 
عــام  منــذ   "Bondy Blog" رأس 
2023، روح الصحيفة الإلكترونية 
التــي نشــأت ســنة 2005: إعطــاء 
الكلمــة للأحيــاء الشــعبية وتكويــن 

صحفيــي المســتقبل.

Sarah ICHOU
À la tête du Bondy Blog 
depuis 2023, Sarah 
Ichou perpétue l’esprit 
du média né en 2005 : 
donner la parole aux 
quartiers populaires 
et former les futurs 
journalistes.

"ختك"
مغنيــة راب، كاتبــة أغــاني وفنانــة 
مــن  كواحــدة  "ختــك"  تبــرز  أداء. 
موســيقى  في  البــارزة  الأصــوات 
المغــرب  في  النســائية  الــراب 
ومنطقــة الشــرق الأوســط وشــمال 
بفضــل  قامــت،  إفريقيا. وقــد 
أغانيهــا الارتجاليــة التــي انتشــرت 
علــى نطاق واســع، بزيادة شــراكاتها 
الفنيــة. فرضــت "ختــك"، النســوية، 
الملتزمــة بقضايــا الصحة النفســية 
والمســتقلة، نفســها بأغانيهــا التــي 
تتــرك أثــرا مســتداما وتلهــم جــيلا 

جديــدا مــن الفنانيــن.

KHTEK
Rappeuse,  autr ice-
c o m p o s i t r i c e  e t 
performeuse, Khtek 
s’affirme comme l’une 
des voix marquantes 
du rap féminin au 
Maroc et dans la 
région MENA. Révélée 
par des freestyles 
viraux, elle multiplie 
les  co l laborat ions 
artistiques. Féministe, 
e n ga gé e  p o u r  l a 
santé mentale,  et 
indépendante,  el le 
s’ impose avec des 
titres qui laissent une 
empreinte durable et 
inspirent une nouvelle 
génération d’artistes.
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سونيا كرونلاند
 Les" الشــهير  البرنامــج  منتجــة   
 France" علــى "Pieds sur Terre
Culture". شاركت سونيا كرونلاند 
في كتابة العديد من السيناريوهات 
الأفلام  مــن  العديــد  وأخرجــت 
الوثائقيــة، منهــا فيلمــان طــويلان. 
 Je me souviens" وقامــت بنشــر
 "du 9e arrondissement
 Parigramme"،" النشــر  )دار 
 2001)، "Les Pieds sur terre،
النشــر  nouvelles du réel" )دار 
 L’homme"و )Actes Sud، 2012
النشــر  )دار   "aux mille visages

.)Grasset، 2024

Sonia KRONLUND
Productrice de l’émission 
culte Les Pieds sur Terre 
sur France Culture. Elle 
a collaboré à l’écriture 
de plusieurs scénarios 
et réalisé de nombreux 
documentaires dont 
deux longs métrages. Elle 
a publié Je me souviens 
du 9e arrondissement 
(Parigramme, 2001), Les 
Pieds sur terre, nouvelles 
du réel (Actes Sud, 2012) 
et L’homme aux mille 
visages (Grasset, 2024).

فيصل لهروشي
فنــان صــوتي ينحــدر مــن جنــوب 
لهروشــي  يهتــم فيصــل  المغــرب. 
الوثائقيــات  الصــوتي،  بالإنتــاج 
الإذاعيــة والإنتــاج الإلكتــروني. كما 
يعــد عضــوا مؤسســا في الجمعيــة 
المغربيــة للموســيقى الإلكترونيــة 
)AMME(، حيــث يعمــل علــى نشــر 
هــذا النــوع مــن الموســيقى وكــذا 

الأمازيغــي. التــراث 

Fayçal LAHROUCHI
Artiste sonore origi-
naire du sud du Maroc, 
il explore la création so-
nore, le documentaire 
radiophonique et la pro-
duction électronique. 
Membre fondateur de 
l’Association Marocaine 
de Musique Électro-
nique (AMME), il œuvre 
pour la démocratisation 
de la musique électro-
nique et du patrimoine 
amazigh.

فابيين لومونيي
 ARTE" مخرجة وثائقيات صوتية لـ
 Radio"، "France Culture"،
 ."Médiapart"و  ""RTBF
في  عضــوا  لومونيــي  فابييــن  تعــد 
اســتوديو "Making Waves" الــذي 
تتعــاون معــه منــذ ســنة 2021 مــع 
 Les Bonnes"و الكنــدي  مهــدي 
Ondes". وقــد حــازت علــى جائــزة 
والجائــزة   "Scam Belgique"
الأولى "Longueur d’Onde" عــن 

."L’Ecole pirate"

Fabienne LAUMONIER
Documentariste sonore 
pour ARTE Radio, 
France Culture, la RTBF 
ou Médiapart, elle est 
membre du studio 
Making Waves avec 
lequel elle collabore 
depuis 2021 avec Mehdi 
El Kindi et Les Bonnes 
Ondes. Lauréate du 
prix Scam Belgique et du 
premier prix Longueur 
d’Ondes pour L’Ecole 
pirate.

جايس الأزرق
 ."Tassaout Media" مؤســس 
قصــص  الأزرق  جايــس  يوثــق 
المغــرب،  في  والأرض  الهويــة 
ويلتقــط جوانــب الحيــاة الجماعية: 
حــي يتنفــس، مهنــة ُتُنقــل، رغبــات 

مجتمعــا. وتشــكل  تتجســد 

Jaïs LAZRAK
Jaïs  Lazrak est  le 
fondateur de Tassaout 
Media. Il documente 
les récits d’identité et 
de territoire du Maroc, 
captant ses intimités 
collectives : un quartier 
qui respire, un métier 
qui se transmet, des 
désirs qui prennent 
corps et font société.
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يونس الأزرق
صحفــي، منتــج ومؤســس مشــارك 
يونــس  لـــ "JAWJAB". يستكشــف 
الأزرق الأشــكال المرئيــة والرقمية 
ليــروي قصــة مغــرب اليــوم، بيــن 

الحريــة، التنــوع والالتــزام.

Younes LAZRAK
Journaliste, producteur 
et cofondateur de 
JAWJAB, Younes Lazrak 
explore les formats 
visuels et numériques 
pour raconter le Maroc 
d’aujourd’hui, entre 
liberté, diversité et 
engagement.

دافيد لو دواري
أســتاذ  مســتقل،  صحفــي   
دافيــد  يعــد  إعلامــي.  ومستشــار 
بودكاســتين  مؤلــف  دواري  لــو 
 Triq" الأول،  يصــف  وثائقييــن: 
في  أجنبــي  مســار   ،"Darija
الاندمــاج في المغــرب، بينمــا يــروي 
الثــاني، "Zanka"، الحيــاة "الخفيــة" 
في  تعمــل  التــي  للشــخصيات 

يوميــا. الشــوارع 

David LE DOARÉ
Journaliste indépendant, 
professeur et consultant 
médias, David est auteur 
de deux podcasts 
documentaires : Triq 
Darija décrit le parcours 
d’un étranger pour 
s’intégrer au Maroc, 
et Zanka raconte les 
vies « invisibles » de 
personnages travaillant 
dans la rue au quotidien.

ياسمين محجوبي
صوتيــة  وثائقيــات  مخرجــة   
 Les Bonnes" اســتوديو  في 
الســرد  في  متخصصــة   ،"Ondes
الصــوتي.  والتصميــم  العاطفــي 
تستكشــف بودكاســتات ياســمين 
تحظــى  مــا  غالبــا  التــي  محجــوبي، 
 )Soldat Bison( بالاهتمــام 
إخراجهــا  عــن  بجوائــز  وتفــوز 
 L’expérience de ses( الصــوتي 
والهويــة. الذاكــرة   ،)fantômes

Yasmine MAHJOUBI
R é a l i s a t r i c e  d e 
documentaires sonores 
au sein du studio Les 
Bonnes Ondes, elle 
se spécialise dans la 
narration sensible et 
le design sonore. Ses 
podcasts,  souvent 
remarqués  (Soldat 
Bison) et primés pour 
leur réalisation sonore 
(L’expérience de ses 
fantômes), explore la 
mémoire et l’identité.

ريحان منقاشي
تعمــل ريحــان منقاشــي، مســؤولة 
ــى  ــة، عل الشــراكات في مؤسســة هب
عــن  الثقافيــة  المشــاريع  تطويــر 
كذلــك  وتقــود  الشــراكات،  طريــق 
بشــراكة   ،"Camp’ART" مشــروع 
مــع يونيســف المغــرب، الــذي يعــد 
برنامــج إقامة فنية موجه للشــباب 

وحقــوق الطفــل.

Rayhane MONKACHI
R e s p o n s a b l e  d e s 
Par tenar ia t s  à  l a 
F o n d a t i o n  H I B A , 
Rayhane Monkachi y 
développe les projets 
culturels en partenariat 
et mène notamment le 
projet Camp’ART, en 
partenariat avec UNICEF 
Maroc, une résidence 
artistique dédiée aux 
jeunes et aux droits de 
l’enfant.

دنيا مسفر
 ،2002 ســنة  منــذ  صحفيــة   
الإنســان  حقــوق  في  متخصصــة 
المغــرب.  في  المناخيــة  والعدالــة 
مؤلفــة  مســفر،  دنيــا  ســاهمت 
النــوع،  قضايــا  حــول  تحقيقــات 
أعمــال  في  والهجــرة،  الإعاقــة 
جماعيــة وأنشــأت مجموعــة مــن 
 Les" البودكاســتات مــع اســتوديو

."Bonnes Ondes

Dounia Z. MSEFFER
Journaliste spécialisée 
dans les droits humains 
et la justice climatique au 
Maroc, autrice d’enquêtes 
sur les questions de genre, 
de handicap et de migra-
tion, elle a contribué à 
des ouvrages collectifs et 
créé des podcasts avec le  
studio Les Bonnes Ondes.
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حمزة نوحي
مهنــدس صوت ومنتــج إذاعي، ذو 
خبــرة تزيــد عــن 13 عامــا. يتعــاون 
فريــق  في  العضــو  نوحــي،  حمــزة 
"Les Bonnes Ondes" منــذ ســنة 
ويقــوم   "Radio 2M" مــع   ،2024
الشــباب  الصحفييــن  بتدريــب 
ــداع الصــوتي، لا ســيما في  ــى الإب عل

مهرجــان "أمــواج".

Hamza NOUHI
Ingénieur du son et 
pro ducteur  rad io, 
Hamza compte plus 
de 13 ans d’expérience. 
Membre de l’équipe Les 
Bonnes Ondes depuis 
2024, il collabore avec 
Radio 2M et forme 
de jeunes journalistes 
à la création sonore, 
notamment au festival 
Amwaj.

عمر أواحمان
يشــتغل   مراســل حــربي معــروف 
لـــ  الــدولي  التحريــر  فريــق  ضمــن 
عمــر  يتنقــل   ."Radio France"
جائــزة  علــى  الحائــز  أواحمــان، 
لعــام  الكبــرى  الدوليــة  الصحافــة 
النزاعــات  جميــع  بيــن   ،2017
الكبــرى. وقــد قــام بتغطيــة العديــد 
مســيرته  خلال  البلــدان  مــن 
المهنيــة: ســوريا، العــراق، تونــس، 
أوكرانيــا  جورجيــا،  ليبيــا،  مصــر، 

وهايتــي.

Omar OUAHMANE
Grand reporter de 
guerre à la rédaction 
internationale de Radio 
France. Grand Prix de la 
Presse Internationale en 
2017, Omar Ouahmane 
se déplace sur tous les 
conflits majeurs. Il a 
couvert de nombreux 
pays au fil de sa carrière : 
la Syrie, l’Irak, la Tunisie, 
l’Égypte, la Libye, la 
Géorgie, l’Ukraine ou 
encore Haïti.

كريستوف بايي
البودكاســت  اســتوديو  مؤســس   
تحريــري  مستشــار   ،"Sonique"
برنامــج  أنشــأ  حيــث   "ARTE" في 
كريســتوف  شــغل   ."PhantasIA"
بــايي ســابقا منصــب مديــر قســم 
 ،"Radio Nova" في  الرقمــي 
 France" في  ذلــك  قبــل  واشــتغل 
Culture" و"France Inter". كمــا 
."Marchialy" النشــر  دار  أســس 

Christophe PAYET
Fondateur du studio de 
podcasts Sonique, il est 
aussi conseiller édito-
rial à ARTE où il a créé 
l’émission PhantasIA. 
Ex-directeur du numé-
rique de Radio Nova, il a 
d’abord travaillé à France 
Culture et France Inter. 
Il a également fondé la  
maison d’édition Marchialy.

ماري بيكار
 منتجــة ومؤلفــة لمشــاريع إبداعية 
وتعاونية رقمية. تهتم ماري بيكار، 
التــي تشــغل منصــب مديــرة في " 
 "Radio Grenouille Euphonia
الرقميــة،  بالثقافــات  في مرســيليا، 
والابتــكار  الثقافيــة  الحقــوق 

الاجتماعــي.

Marie PICARD
Productrice et autrice 
de projets de création 
et de coopération 
numériques, elle explore 
les cultures numériques, 
les droits culturels et 
l’innovation sociale. 
Elle est aujourd’hui à 
la direction de Radio 
Grenouille Euphonia à 
Marseille.
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أنيسة رامي
وثقافيــة،  اجتماعيــة  صحفيــة   
الــراب.  موســيقى  في  متخصصــة 
في  المهنيــة  مســيرتها  بــدأت 
"Bondy Blog" قبــل أن تتعــاون 
 ."Booska-P"و "Mediapart" مــع
أنتجــت لـ "ARTE Radio" الوثائقي 
 ? Papa t’es né quand" السمعي
 ،"Tomber love" وتقــدم برنامــج "
فيديــو  بودكاســت  يعتبــر  الــذي 
تستكشــف مــن خلاله علاقــة فناني 

ــراب والـــ" R&B" بالحــب. ال

Anissa RAMI
Journaliste société et 
culture, spécialisée 
dans le rap. Elle débute 
au Bondy Blog avant 
de collaborer avec 
Mediapart et Booska-P. 
Pour ARTE Radio, elle 
signe le documentaire 
audio Papa t’es né quand 
? et anime Tomber love, 
podcast vidéo où elle 
explore le rapport à 
l’amour des artistes rap 
et R&B.

ليال غانم
صحفيــة ومنتجــة إذاعيــة. تقــدم 
ليــال غانــم منــذ ســنة 2011 برامــج 
ثقافيــة علــى القنــاة الثانيــة وتقــدم 
العديــد مــن الســلسلات لاســتوديو 
كمــا   ."Les Bonnes Ondes"
تعمــل، بصفتهــا عضــوا في فريــق 
أجــل  مــن  "البولفــار"،  مهرجــان 
الإبــداع الفني في المغرب وخارجه.

Layal RHANEM
Journaliste et pro-
ductrice radio, Layal 
anime depuis 2011 
des émissions cultu-
relles sur 2M et signe 
plusieurs séries pour 
Les Bonnes Ondes. 
Membre de l’équipe du 
festival L’Boulevard, elle 
œuvre pour la création 
artistique au Maroc et 
au-delà.

كنزة الصفريوي
أدبيــة  ناقــدة  ثقافيــة،  صحفيــة   
الصفريــوي،  كنــزة  تعــد  وناشــرة. 
المؤسســة المشــاركة لــدار النشــر 
والناشــطة   "En toutes lettres"
عــن  دراســة  مؤلفــة  الثقافيــة، 
 Le livre" المغــرب:  في  الكتــاب 
 à l’épreuve, les failles de la
النشــر  )دار   "chaîne au Maroc
.)En toutes lettres"، 2017"

Kenza SEFRIOUI
Journaliste culturelle, 
critique littéraire et 
éditrice. Co-fondatrice 
des éditions En toutes 
lettres et activiste 
culturel le,  el le est 
l’autrice d’une enquête 
sur le livre au Maroc : 
Le livre à l’épreuve, les 
failles de la chaîne au 
Maroc (En toutes lettres, 
2017).

نبيل سكيلي
 منتــج إعلامــي ومنظــم فعاليــات. 
أمــام  العمــل  ســكيلي  نبيــل  بــدأ 
الكاميــرا ســنة 2014 مــع برنامجــه 
 Nabil au " التلفــزي علــى الويــب
Brésil " وتابــع بعدهــا الاشــتغال 
علــى العديــد مــن المشــاريع حتــى 
بينــي  "نوطــة   2024 ســنة  أنشــأ 
بودكاســت  يعــد  الــذي  وبينــك"، 
اللغــات  ثلاثي  ســمعي/بصري 
أشــخاص  مســيرة  يستكشــف 

. ملهميــن

Nabil SKILY
Producteur média et 
événements, il se lance 
devant la caméra en 
2014 avec sa Web-
TV Nabil au Brésil et 
enchaîne les projets 
jusqu’à créer en 2024 
Nota Bene Ou Binek, 
podcast audio / vidéo 
trilingue explorant le 
parcours de personnes 
inspirantes.



30

نادية سليماني
مدرســة  في  التواصــل  مســؤولة 
مرســيليا  في  الجميلــة  الفنــون 
 ."Na3na3" بودكاســت  ومقدمــة 
ســليماني،  ناديــة  تستكشــف 
العضــو في "Sonorama"، قصــص 
شــمال  أصــل  مــن  الفرنســيين 
مهرجــان  في  وتســاهم  إفريقــي، 
القصــص  "Bruits Roses" حــول 

المتوســطية. الصوتيــة 

Nadia SLIMANI
Responsable de la com-
munication à l’École des 
Beaux-Arts de Marseille 
et animatrice du podcast 
na3na3, elle explore 
les récits des Français 
d’origine nord-africaine. 
Membre de Sonorama, 
elle contribue au festival 
Bruits Roses autour des 
récits sonores méditer-
ranéens.

دلفين سالتيل
 Vivons" بودكاســت  مخرجــة   
 heureux avant la fin du
 ،"ARTE Radio" علــى   "monde
ســالتيل،  دلفيــن  تستكشــف 
والتحقيقــات،  الاســتبطان  بيــن 
والطــرق  المعاصــرة  تناقضاتنــا 
الممكنــة نحــو أســلوب حيــاة أكثــر 

اتســاقا.

Delphine SALTEL
Réalisatrice du podcast 
Vivons heureux avant  
la fin du monde sur  
ARTE Radio, Delphine 
Saltel explore, entre 
introspection et en-
quêtes, nos contradic-
tions contemporaines 
et les chemins possibles 
vers un mode de vie 
plus cohérent.

شامة طاهري
الثقافيــة،  الهندســة  في  مستشــارة 
رائــدة أعمــال وصحفيــة. تتعــاون 
شــامة طاهــري إيفــورا مــع مجلــة 
الفنانيــن  وترافــق   ،"Diptyk"
وكالتهــا  عبــر  والمهرجانــات 
في  أيضــا  شــاركت  كمــا   ."N.O.W"
نبــاتي  مطعــم   ،"NIYA" تأســيس 
البيضــاء. الــدار  في  ثقــافي  ومــكان 

Chama TAHIRI
Chama Tahiri Ivorra  
est consultante en  
ingénierie culturelle,  
entrepreneuse et journa-
liste. Elle collabore avec 
Diptyk, accompagne 
artistes et festivals via 
son agence N.O.W, et co-
fonde NIYA, restaurant 
vegan et lieu culturel à 
Casablanca.

 Impatient"
"TRANQUILLE

ظاهريــا، هــو فنــي صــوت. ودون 
 Impatient" لفــت الانتبــاه، يعــاني
اضطــراب  مــن   "TRANQUILLE
ثنــائي القطــب، الــذي لــم يمنعــه من 
استكشــاف الحيــاة بحلوهــا ومرها. 
18 عامــا بعــد أول أزمــة لــه، قــام 
 ،"Des bruits de soi" بإنشــاء 
دعــوة لمســاءلة "الجنــون" والعالم 

الــذي يواجهــه.

Impatient 
TRANQUILLE
En surface, il est un 
artisan du son. En 
silence, il souffre de 
troubles bipolaires. Il 
a connu la danse des 
anneaux de Saturne et 
plongé dans des nuits 
sans étoiles. 18 ans après 
sa première crise, voici 
Des bruits de soi, une 
invitation à questionner 
la « folie » et le monde 
qu’elle rencontre.

زوي فاريي
 France" في  ومنتجــة  صحفيــة   
ثلاثيــن  مــن  أكثــر  منــذ   "Inter
عامــا. قامــت زوي فــاريي، الحائــزة 
وجائــزة   "Scam" جائــزة  علــى 
علــى  برامــج  بإنتــاج   ،"Goretta"
 Écoutez... des anges" غــرار 
 Une journée"و  "passent
نفســها  وتكــرس   ."particulière
ــى  ــال، عل ــوم لبودكاســت الأطف الي
غرار "Toudou"، الذي حقق نجاحا 

كبيــرا عنــد هــذه الشــريحة.

Zoé VARIER
Journaliste et productrice 
à France Inter depuis 
plus de trente ans, elle 
a signé des émissions 
comme Écoutez... des 
anges passent ou Une 
journée particulière. 
Lauréate du prix Scam 
et du prix Goretta, elle se 
consacre aujourd’hui aux 
podcasts pour enfants, 
dont Toudou, grand 
succès auprès des plus 
jeunes.
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